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SPECIAL INFORMATION

- Keep children under the age of 3 away from

the appliance if constant supervision cannot
be guaranteed.

Children from the age of 3 to 7 may switch
the appliance on and off, provided they are
supervised or have been instructed in the safe
operation of the appliance and understand
any risks that may result. This is subject to the
appliance having been installed as described.
Children from the age of 3 to 7 must not plug
the power cable into its socket nor regulate
the appliance.

The appliance may be used by children aged 8
and older and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or a lack of ex-
perience and know-how, provided that they
are supervised or they have been instructed
on how to use the appliance safely and have
understood the resulting risks.

Children must never play with the appliance.
Children must never clean the appliance or
perform user maintenance unless they are
supervised.

Parts of the appliance can get very hot and
may cause burns. Particular caution is ad-
vised when children or vulnerable persons are
present.

In order to avoid overheating, do not cover
the heater.

Never install the appliance directly below a
wall socket.

Install the appliance in such a way that the
control equipment cannot be touched by a
person in the bath or shower.

Ensure the appliance can be separated from
the power supply by an isolator that discon-
nects all poles with at least 3 mm contact
separation.



General information

- The power cable may only be replaced (for
example if damaged) by a qualified contrac-
tor authorised by the manufacturer, using an
original spare part.

- Secure the appliance as described in chapter
"Installation / Installation”.

OPERATION

1. General information

The chapters "Special Information” and "Operation” are intended
for both the user and qualified contractors.

The chapter "Installation” is intended for qualified contractors.
Note
Read these instructions carefully before using the appli-

ance and retain them for future reference.
Pass on the instructions to a new user if required.

1.1 Safety instructions
1.1.1 Structure of safety instructions

KEYWORD Type of risk
Here, possible consequences are listed that may result

from failure to observe the safety instructions.
» Steps to prevent the risk are listed.

1.1.2 Symbols, type of risk

Symbol Type of risk

Injury

Electrocution

Burns
(burns, scalding)

>

1.1.3 Keywords

KEYWORD Meaning

DANGER Failure to observe this information will result in serious
injury or death.

WARNING Failure to observe this information may result in serious
injury or death.

CAUTION Failure to observe this information may result in non-seri-

ous or minor injury.

1.2 Other symbols in this documentation

Note
General information is identified by the adjacent symbol.
» Read these texts carefully.

Meaning

Material losses
(appliance damage, consequential losses and environmen-
tal pollution)

Appliance disposal

Symbol

®
hid

» This symbol indicates that you have to do something. The ac-
tion you need to take is described step by step.

1.3 Information on the appliance

Meaning
Never cover the appliance

Symbol

®

1.4

Units of measurement

Note
All measurements are given in mm unless stated oth-
erwise.

2. Safety

2.1 Intended use
This appliance is designed to heat living areas.

This appliance is intended for domestic use. It can be used safely
by untrained persons. The appliance can also be used in a non-do-
mestic environment, e.g. in a small business, as long as it is used
in the same way.

Any other use beyond that described shall be deemed inappropri-
ate. Observation of these instructions and of instructions for any
accessories used is also part of the correct use of this appliance.

ENGLISH



Appliance description

2.2 General safety instructions

Operate the appliance only when fully installed and with all safety
equipment fitted.

WARNING Injury

- Keep children under the age of 3 away from the
appliance if constant supervision cannot be guar-
anteed.

- Children from the age of 3 to 7 may switch the ap-
pliance on and off, provided they are supervised
or have been instructed in the safe operation of
the appliance and understand any risks that may
result. This is subject to the appliance having been
installed as described. Children from the age of 3 to
7 must not plug the power cable into its socket nor
regulate the appliance.

- The appliance may be used by children aged 8 and
older and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or a lack of experience and
know-how, provided that they are supervised or
they have been instructed on how to use the appli-
ance safely and have understood the resulting risks.

- Children must never play with the appliance. Chil-
dren must never clean the appliance or perform
user maintenance unless they are supervised.

WARNING Burns

Never operate this appliance...

- in rooms where the appliance is at risk of fire or
explosion as a result of chemicals, dust, gases or
vapours.

- in the direct proximity of pipes or receptacles that
carry or contain flammable or explosive materials.

- if work such as laying cables, grinding or sealing is
carried out in the installation room.

- if sprays, floor polish or similar products containing
napsan are used. Vent the room sufficiently before
heating.

- if the minimum clearances to adjacent object sur-
faces are not maintained, for example to furniture,
net curtains, curtains, textiles or other flammable
materials.

- if an appliance component is damaged, the appli-
ance has fallen over or already had a fault.

WARNING Burns

Never place any flammable, combustible or insulating
objects or materials, such as laundry, blankets, maga-
zines, containers with floor polish or napsan, spray cans
or similar on the appliance or in direct proximity to it.

WARNING Burns
Parts of the appliance can get very hot and may cause

burns. Particular caution is advised when children or
vulnerable persons are present.

WARNING Overheating
In order to avoid overheating, do not cover the heater.

Material losses
Never step on the appliance.

2.3 Test symbols

See type plate located on the right on the exterior of the appliance.

3. Appliance description
The appliance is a wall mounted electric direct heater.

The appliance is suitable as a full heating system in bathrooms,
for example, or for use between seasons and as a booster heater
in smaller rooms, such as hobby and guest rooms.

The air in the appliance is heated by a heating element and ex-
pelled via natural convection through the air outlet grille at the
top. Cool room air flows in through the apertures at the bottom
of the appliance.

The appliance is ready for operation as soon as it has been fixed
to the wall and plugged into the mains.

4. Operation

4.1 Description of the user interface
» Switch the appliance ON via the switch on the r.h. side of the
appliance.

» Set the required room temperature via the continuously vari-
able temperature selector (for temperatures see specification
chapter).

=
26_07_31_0037

As soon as the selected room temperature is reached, it is con-
stantly maintained at this selected temperature through periodic
heating (the output of the appliance must correspond at least to
the required heat demand of the room).

If several appliances are installed in a single room, the setting
at the temperature selector on each appliance can be different.

Note
To avoid excessive power consumption when windows
are open, switch the appliance off while airing.

4.2 Frost protection

» Turn the temperature selector as far to the right as possible.
In this position, the temperature controller switches on the
heating element automatically if the room temperature drops
below the frost protection temperature.



Cleaning, care and maintenance

4.3 Limiting the temperature controller

Using the two pins fitted to the back of the control casing, you
can fix the temperature controller at a certain setting or limit the
temperature setting range.

» Break out the pins.

» To fix the selected temperature, push a pin into the hole op-
posite (see diagram).

(| Shil=====Lils
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1 Pin
2 Temperature selector

» To limit the temperature setting range, set the minimum and
maximum values at the temperature selector, and push a pin
for each into the slightly offset hole opposite (see diagram).
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1 Pin
2 Temperature selector

4.4 Shutdown
» Move the switch on the right of the appliance to OFF.

5. Cleaning, care and maintenance

CAUTION Burns
Never spray cleaning spray into the air slot.

Ensure that no moisture can enter the appliance.

» If a pale brownish discolouration appears on the appliance
casing, wipe it off with a damp cloth.

Clean the appliance when cold with ordinary cleaning products.

Avoid abrasive or corrosive cleaning products.

Note

As part of regular maintenance, we recommend also
having the control components checked. The safety and
control components should be checked by a contractor
no more than ten years after commissioning.

6. What to do if...

... the appliance does not heat up:

» Check the temperature set at the appliance and the MCB/fuse
in your fuse box.

The appliance has a safety temperature controller that shuts the
appliance down if it overheats. After the cause has been removed
(for example air outlet or inlet apertures covered) and the appli-
ance has cooled down for a few minutes, operation starts again.

If you cannot remedy the fault, contact your contractor. To facilitate
and speed up your enquiry, please provide the number on the type
plate (no. XXXXXX - XXXX - XXXXXX).

ENGLISH



Safety

INSTALLATION

7. Safety

Only a qualified contractor should carry out installation, commis-
sioning, maintenance and repair of the appliance.

71

We guarantee trouble-free function and operational reliability only
if original accessories and spare parts intended for the appliance
are used.

General safety instructions

WARNING Electrocution
Install the appliance in such a way that control equipment
cannot be touched by a person in the bath or shower.

Material losses
- Only fit the wall mounted appliance to a vertical wall

that is temperature-resistant to at least 85 °C.

- Maintain the minimum clearances to adjacent object
surfaces.

- Never install the appliance directly below a wall
socket.

- Ensure that the power cable is not in contact with
any appliance components.

7.2 Instructions, standards and regulations
Note
Observe all applicable national and regional regulations
and instructions.

8. Appliance description

8.1 Standard delivery

The following are delivered with the appliance:
- Wall mounting bracket (hooked into the appliance)

9. Installation
9.1 Minimum clearances
UL ~
2100 2100 2500
Il =220
9.2 Installing the wall mounting bracket
Note
You can use the wall mounting bracket as a template for
wall mounting; this ensures the required floor clearance.
3
=2
K
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» Unhook the wall mounting bracket.

» Place the centred wall mounting bracket level on the ground
and mark holes 1 and 2.

» Lift up the wall mounting bracket so that its lower holes
match up with the markings you have just made on the in-
stallation wall.

» Mark holes 3 and & on the installation wall.

» Drill holes at all four markings. Secure the wall mounting
bracket with suitable materials (screws, rawl plugs) depend-
ing on the type of wall. With the vertical slots, you can com-
pensate for an offset fixing hole.




INSTALLATION
Commissioning

9.3 Appliance installation

» Hook the appliance by its slots in the back of the appliance on
to all four tabs of the wall mounting bracket simultaneously.

» Push the appliance to latch it in position.
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1 Locking bolt
2 Wall mounting bracket

» Turn the locking bolt in the wall mounting bracket fully clock-
wise; this locks the appliance in place.
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1 Appliance
2 Safety cap
3 Locking bolt

» Push the safety cap onto the locking bolt to prevent it from

loosening.
9.4 Removing the appliance
3
1 Appliance

2 Safety cap
3 Locking bolt

» Remove the safety cap from the locking bolt.
» Undo the locking bolt on the wall mounting bracket.

» Lift the appliance up slightly and pull it forwards and away
from the wall mounting bracket.

9.5 Electrical connection

WARNING Electrocution

- Carry out all electrical connection and installation
work in accordance with relevant regulations.

- In the case of a permanent connection, the appli-
ance must be able to be separated from the power
supply by an isolator that disconnects all poles with
at least 3 mm contact separation.

- Do not install the appliance with a fixed power
cable.

Note

- Observe the type plate. The specified voltage must
match the mains voltage.

- Ensure the on-site supply cable has an adequate
cross-section.

Note

In a non-domestic environment and in case of particu-
larly high demands on the appliance, such as permanent
continuous operation, we recommend installing the ap-
pliance as a permanent connection with a junction box.

The appliance is delivered fully wired. The following electrical
connections are permissible:

CNS 50-300 S
Connection to a freely accessible standard socket X
with matching plug
Permanent connection to an appliance junction box X

with earth conductor

- If connecting the appliance via a socket, ensure that this is
easily accessible once the appliance has been installed.

- If connecting the appliance permanently, trim the power
cable so that it leads directly to the appliance connection
socket. Ensure that, after trimming the power cable, the
appliance can still be removed from the wall without a
problem.

10. Commissioning

The appliance is ready for operation as soon as it has been fixed
to the installation wall and plugged into the mains.

11. Troubleshooting

The power cable must only be replaced by a contractor using our
original spare parts.

12. Appliance handover

Explain the functions of the appliance to the user. Draw special
attention to the safety instructions. Hand over the operating and
installation instructions to the user.

www.stiebel-eltron.com
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INSTALLATION
Specification

13. Specification

13.1 Dimensions and connections
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CNS50S CNS75S CNS100S CNS150S CNS200S CNS250S CNS 300S
a20 Appliance Width _mm 370 445 445 590 740 890 1040
b01 Entry electrical cables o
i13  Wall mounting bracket  Horizontal hole spacing ~_mm 121 195 195 343 491 639 787
13.2 Data table
CNS 50 S CNS75S CNS 100 S CNS 150 S CNS 200 S CNS 250 S CNS 300 S
o 220716 220717 220718 220720 220722 220723 220724
Electrical data
Connected load _W 500 750 1000 1500 2000 2500 3000
Power supply o 1/N ~220-240V 1/N ~220-240V 1/N ~220-240V 1/N ~220-240V 1/N ~220-240V 1/N ~230V 1/N~230V
Rated current __A 2.2 3.3 4.3 6.5 8.7 10.9 13.0
Frequency _Hz 50/- 50/- 50/- 50/- 50/- 50/- 50/-
Dimensions
Height _mm 450 450 450 450 450 450 450
Width _mm 370 445 445 590 740 890 1040
Depth _mm 100 100 100 100 100 100 100
Weights
Weight ﬁ 3.8 L4 4.4 5.7 6.8 8.1 9.4
Versions
Frost protection setting °C 7 7 7 7 7 7 7
Version Wall mounted Wall mounted Wall mounted Wall mounted Wall mounted Wall mounted Wall mounted
o appliance appliance appliance appliance appliance appliance appliance
IP rating o P24 1P24 P24 1P24 P24 1P24 P24
Protection class o Il I Il I Il I Il
Colour o Alpine white Alpine white Alpine white Alpine white Alpine white Alpine white Alpine white
Values
Setting range °C 6-30 6-30 6-30 6-30 6-30 6-30 6-30

8| CNS S
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Guarantee

The guarantee conditions of our German companies do not
apply to appliances acquired outside of Germany. In countries
where our subsidiaries sell our products a guarantee can only
be issued by those subsidiaries. Such guarantee is only grant-
ed if the subsidiary has issued its own terms of guarantee. No
other guarantee will be granted.

We shall not provide any guarantee for appliances acquired in
countries where we have no subsidiary to sell our products.
This will not affect warranties issued by any importers.

Environment and recycling

We would ask you to help protect the environment. After use,
dispose of the various materials in accordance with national
regulations.

ENGLISH
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CMNMELWVAJTbHDBIE
YKA3AHUA

- MNpurbop AomKeH HaxoAUTbCA BHE AocArae-
MOCTW fieTell B BO3pacTe A0 3 NeT, eC/IM OHU
oCTalTCA 6e3 NOCTOSTHHOro NPUCMOTpPA
B3POC/bIX.

- [letam B Bo3pacTe oT 3 Ao 7 net paspelule-
HO BKJ1l0YaTb U BbIK/IOYaTb NPUOOP TONbKO
nog NPUCMOTPOM B3POCSIbIX UKW NOCSe Co-
OTBETCTBYIOLLEro MHCTPYKTaKa O npaBusiax
6e30MacHOro Nonb3oBaHWA 1 NOTEHLUMANb-
HOW ONacHOCTY B CJlyyae HecobnogeHns
3TUX NpaBun. HenpemeHHbIM ycnioBuem
ABNAETCA MOHTaX Npnbopa, BbINOMHEHHbIN
B COOTBETCTBUM C YKa3aHNAMM HACTOALLEro
pykoBoacTBa. [leTam B Bo3pacTte oT 3 fo
7 neT 3anpeLueHo BK/IYaTb WTEKEPHYIO
BUJIKY B PO3€ETKY 1 BbIMOSHATb perynnpo-
BaHue npubopa.

- [etam cTaple 8 neT, a Takxe nmuam c
orpaHnyeHHbIMY GU3NYECKUMU, CEHCOP-
HbIMW 1 YMCTBEHHbBIMW CMOCOOHOCTAMM, He
MMEIOLLMM OMbITa 1 He BRageLwmm nHdop-
Mauuein o npnbope, paspeLleHo NCnosb-
30BaTb NPMOOP TOMbKO NOA NPUCMOTPOM
APYTUX ML, MK NOC/Ie COOTBETCTBYIOLLEro
MHCTPYKTaXka O npasumnax 6e3onacHoro
MONb30BaHUA N NOTEHLMANIbHOM OMACHOCTH
B CJlyyae HecobNoAeHMA STUX NPaBUI.

- He ponyckaTb wanocten getein c npu-
6opom. [1eTn MOryT BbINMONHATbL YUACTKY
npubopa n Te Buabl TEXHNYECKOro obcny-
XMBaHWA, KOTOPble 06bIYHO NPON3BOAATCA
nonb3oBaTesiem, TONbKO NoA NPUCMOTPOM
B3POC/blIX.

- dnemeHTbl Npubopa MoryT HarpeBaTbCA A0
BbICOKMX TEMMNEPATYP 1 Bbi3blBaTb OXKOIN.
Ocobas oCTOpOXKHOCTb HeEOOXOAMMA TaM,
rae ecTb AeTU, UHBANUAbI 1 LA NOXWUIOro
BO3pacTa.



Ob6wme ykasaHuA

- 3anpeLleHo HaKpbiBaTb NPUOOP, 3TO MOXKET
NPVBECTM K ero neperpesy.

- He ycTaHaBnuBaTtb Nnpnbop Henocpes-
CTBEHHO NOJ HACTEHHOM PO3EeTKOMN.

- YcTaHOBUTb NprbOp TaK, 4TobbI NNLa,
NPVHMMaloLWne BaHHY UNn Ay, He MO
LOTPOHYTbCA O KOMMYTUPYIOLMX U pery-
NNPYIOLNX YCTPONCTB.

- MNpnbop pomKkeH OTKYATLCA OT CETU C
pa3MblKaHMEM BCEX KOHTAKTOB He MeHee
3 MM Ha Bcex noncax.

- [Mpwn noBpexaeHnn Kabensa NUTaHNA U
HeobXoaMMOCTU ero 3aMeHbl BbINOJHATb
3TK paboTbl AOMXKEH TONbKO CNEeLVanuncT,
YNO/THOMOYEHHbIV NPOV3BOANTENEM, U
TOJIbKO C UCMONb30BAHNEM OPUTIMHANIbHOIO
Kabens.

- 3aKkpenuTb Nprbop, KaK ONMCaHO B FNaBe
«YcTaHoOBKa / MOHTa»».

JKCTUTYATALNA

1. O6wume yKasaHus

(ELE «CI'IeLl,I/IaJ'IbeIe YKa3aHua» n «3KcnnyaTau,|/m» npegHa-
3HaueHbl ANnA noJsib3oBaTtenAa n cneymnanncra.

[maBa «YcTaHOBKa» npegHasHayvyeHa anda cneymnanncra.

YKkasaHue

MNepen Hayanom sKcnnyaTauum cnegyet BHUMaTEbHO
npoyYnTaTbh fAaHHOE PYKOBOACTBO N COXPaAHUTb €ro.
Mpu HeobXxoAMMOCTY NepefaTh HaCTOALLEE PYKOBOS-
CTBO Cnegyiolemy nosb3oBaTernto.

1.1 YKa3saHuA no TexHuKe 6e3onacHoCTH
1.1.1 CTpyKTypa yKa3aHuii o TeXHnKe 6e30nacHoCTH

CUTHAJIbHOE CJIOBO Bupg onacHocTu
/ . 5 3pecb NnpuBefeHbl BO3MOKHbIEe MOC/eACTBUA He-
co6nioaeHNs yKasaHus no TexXHUKe 6e3onacHocTu.
> 3pecb NprBefeHbl MeponpuATHA No NpegoT-
BpaLlEeHMIO OMacHOCTH.

1.1.2 CumBonbl, BUG ONACHOCTN

CumBon Bupa onacHocTtun
Tpasma

ﬂopa)KeHVle SJIEKTPUNYECKNM TOKOM

Oxor
(oxor, o6BapuBaHue)

>

1.1.3 CurHanbHble cioBa

CUTHAJIbBHOE ~ 3HaueHue

CJ10BO

OMNACHOCTb YKazaHus, HecobntoaeHne KOTOPbIX MPUBOANT K CEpbe3-
HbIM TPaBMaM WV K CMepTeNbHOMY UCXOAY.

MPEAYNPEXAE- YkasaHus, HecobnofeHe KOTOPbIX MOXKET NMPUBECTU K
HWE Ccepbe3HbIM TPaBMaM WM K CMEPTENIbHOMY UCXOY.

OCTOPOXHO  YkasaHuA, HeCOOSIOfieHMEe KOTOPbIX MOXET NPUBECTM K
TpaBMaM CpefHen TAXKECTU UMW K IETKUM TPaBMaM.

1.2 [pyrue o603Ha4yeHunA B faHHON
AOKyMeHTauum

YkasaHue

O6wwme yKa3zaHna 0603HaYeHbl NPUBEAEHHbIM PALOM
C HUMW CYIMBOJIOM.

» BHyMaTenbHO NpoynTanTe TeKCTbl YKa3aHUM.

CrumBon 3HaueHune
MaTepuanbHblii yuep6
(noBpexaeHne 060pyA0BaHUSA, KOCBEHHDIN yLLep6 n
ylep6 okpy»atoLen cpefe)

Ej YTUnn3auma ycTponcTaa

» STOT CMMBOJ yKa3blBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb BbINOSTHEHWSA
onpepeneHHblx AencTeuin. OnnucaHne HeOO6XoaMMbIX Ael-
CTBUI NPUBELEHO Luar 3a LLarom.

1.3 YKasaHus KacaTenbHo npubopa

Cumson 3HaueHune

@ He HakpblBaTb Npu6OpP

1.4 EAnHWLbI N3MmepeHuns

YKkasaHue
Ecnun He yKa3aHO nHOe, BCe pa3mepbl NpUBEeAEHbI B
MUINMETPAX.

1
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TexHMKa 6e30nacHOCTIU

2. TexHuKa 6e3o0nacHoOCTU

2.1 Wcnonb3oBaHMe No Ha3HAYEHUIO
Mpurbop npenHasHayeH Ana 060rpeBa Kusblx MOMeLeHWA.

Mpubop npeaHasHayeH AnA 6bLITOBOro UCnonb3oBaHuUA. ina
ero 6e3onacHoro o6csyK1BaHNA NoNb3oBaTesNto He TpebyeTcA
MPOXOAUTb MHCTPYKTaX. BO3MOXHO ncnonb3oBaHue npribopa
He TOMbKO B ObITY, HO 1, HANPVMEP, Ha NPeANPUATHAAX MaNoro
6U3Heca Npu ycoBrmM COBMIOAEHNA TEX XKe YCNOBUIN SKCNIY-
aTauum.

Jllo6oe MHoe nnun He yKasaHHOE B HACTOALLEM PYKOBOACTBE
MCMoNb30BaHMeE fAaHHOTO YCTPOWCTBA CUMTAETCA NCMNONb30-
BaHMeM He Mo Ha3zHaueHuio. icnonb3oBaHMe Mo Ha3HaYeHMIo
noppasymeBaeT cobniofeHmne TpeboBaHMn HaCTOALLETO PYKO-
BOACTBA, a TaKXKe PYKOBOLCTB K MCMOMb3yeMbIM MPUHAANEX-
HOCTAM.

2.2 OO6wue yKasaHUNA Mo TEXHUKe
6e3onacHocTN

Wcnonb3oBatb Nnprnbop cnesyeT TONbKO B NOHOCTbIO CObpaH-
HOM BMJie CO BCEMU YCTAHOBIEHHbIMW NPefoXPaHUTENbHbIMU
yCTponcTBamu.

ZE NPEAYNPEXOEHWUE TpaBma

Mpn6op foMKeH HaXOAUTLCA BHE AOCAraemMo-
CTW fieTel B BO3pacTe A0 3 NieT, eC/i OHM OCTa-
10TCsl 6€3 NOCTOAHHOIO NPUCMOTpPa B3POCIbIX.

- Jetam B Bo3pacTe oT 3 00 7 nNeT pa3peLeHo
BKJ/II0HMATb U BbIK/IOYATb NPUOGOP TONIbKO NOpA,
NPUCMOTPOM B3POCJIbIX NI NOC/Ie COOTBET-
CTBYIOLL,Ero MHCTPYKTarka o npaBusiax 6e3o-
NMacHOro NoJyib30BaHNA U NOTeHLNaNbHOM onac-
HOCTU B CJlyYae HecobnoaeHNs STUX NpaBul.
HenpemeHHbIM yc/ioBUEM ABNAETCA MOHTa)
npun6opa, BbINOJHEHHDbI B COOTBETCTBUN C
yKa3aHMAMU HaCTOALLEro pyKkoBoAcTBa. [letam
B BO3pacTe oT 3 A0 7 NeT 3anpeLleHo BKoYaTb
LUTEKEPHYIO BUWIKY B PO3€TKY U BbIMONHATb pe-
rynnpoBaHue npubopa.

- Jetam ctapuue 8 neT, a Tak»Ke Anuam c orpa-
HUYEHHbIMU GU3NYECKNMU, CEHCOPHBIMU 1
YMCTBEHHbIMI CMOCOGHOCTAMM, HE MMEoL M
onbiTa 1 He BNagewwmm nHopmavmein o npu-
60pe, pa3peLueHo NCnonb30BaTh NPUGopP ToNb-
KO Nnog NpUCMOTPOM APYruX L Unmv nocne
COOTBETCTBYIOLLEro MHCTPYKTaxa O npaBusiax
6e30MacHOro NosIb30BaHNA U NOTeHLManbHOM
OMacHOCTY B cilyyae HecobniogeHns 3TUX npa-
BUI.

- He ponyckatb wanocrten getei c npubopom.
JeTn MoryT BbINONHATb YNCTKY Npubopa n Te
BUAbI TEXHNYECKOro 06CNy>KUBaHUs, KOTOpble
06blYHO NPON3BOAATCA NOJNIb30BaTesNIEM, TOJIb-
KO nopA NpMCcMOTPOM B3pOC/bIX.
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ff NPEAYMPEXAEHWUE oxor

3anpelyeHo NCnosb3oBaTb NpPUGoP...

- B MOMeLLeHUNAX, FAe N3-3a HAINMUYUA XUMUYECKNX
BeLUECTB, Mbi/v, Fa30B WK NapoB ecTb onac-
HOCTb BOCMJIaMeHEHUSA UK B3pPbiBa.

- B HenocpeAcTBEHHOW 65IM30CTU OT MarncTpa-
nei UM eMKocTel AN TPaHCMOPTUPOBKM UK
XPaHeHUA roprYmnX 1 B3PbIBOOMACHbIX MaTepu-
anos.

- ecnv B MoMeLleHnN, rae YCTaHOB/EH Npu6op,
NpoBoAATCA Takue paboTbl, Kak YKNagKa, Win-
$oBKa, repmeTmsayua.

- ecnu BeayTcs paboTbl C ICNOJIb30BaHMEM
6eH31Ha, a3po30oel, MacTUKK A Nosa U np.
Heo6x041mo XopoLo NPoBeTPUTb NOMeLLeHne
nepep HarpeBom.

- MNPV NpeBbIEeHNN MAHMAJIbHbIX PAaCCTOAHUIA
[0 MOBEPXHOCTEN TaKUX 0O6beKTOB, Kak, Hanpu-
Mep, Mebesb, 3aHaBECKU, LUTOPbI U TKAHW UK
npoune BoCrlaMeHsALWmneca MaTepuanbl;

- NPV NOBPEXAEHNN KOHCTPYKTUBHOIO 3/IeMeHTa
npu6opa, nageHnn nprbopa nnu HapyweHun
ero pabotbl.

ff NPEOYMNPEXXAEHWUE oxor

3anpeleHo pacnonaratb Ha npn6éope unu B ero
HenocpefCcTBEHHON 6/1M30CTY rOpoUne, NEFKOBOC-
njaaMeHsaLWnecs Win TeMNION3oNALNOHHbIE MaTe-
pranbl Unn NnpegmMmeTbl, Hanpumep, 6enbe, ogeana,
»KYpPHasibl, EMKOCTM/ C MacTUKOWN ANA NosoB, 6eH3u-
HOM, 6annoHbI CO cNpesMn 1 ToMy Nofgo6Hoe.

ﬁ NPEAYNPEXAEHUE oxor

dnemeHTbl Npu60opa MOryT HarpeBaTbCA A0 BbICO-
K1X TemnepaTyp 1 Bbi3biBaTb 0xkoru. Ocobas ocTo-
POXKHOCTb Heo6xoAMMa TaMm, rae ecTb JeTu, UHBa-
nVAbI 1 NULia NOXMUI0ro Bo3pacTa.

3anpeLleHo HaKpbiBaTb MPUOOP, 3TO MOXKET MPUBECTM
K ero neperpeay.

MaTepuanbHbi ywep6
He HacTynatb npnbop.

2.3 3HaK TeXHU4YeCKOoro KOHTponsa

@ NPEAYNPEXEHVE - neperpes

CMm. 3aBOJCKYIO TabnnuKy. 3aBoAcKan TabnmyuKka HaxXoAUTCA CHa-
py»u cnpaBa Ha npubope.

EBpasuiickoe cooTBeTCTBME

[aHHbIi Nnpubop cooTBeTCTBYET TPebOBaHNAM 6€30MacHOCTH
TeXHMYeCKnx pernameHTos TamoxeHHoro cotosa TP TC 004/2011,
TP TC 020/2011 v npoLuen cOOTBETCTBYOLME NPOoLeaypbl NOA-
TBEPXKAEHMWA COOTBETCTBUA.

Ceptudukat coorsetctaua Ne TC RU C-DE.AA46.B.84144, cpok
nencteua ¢ 20.02.2018 1. no 19.02.2021 r. OpraH no ceptTuduka-
ummn «<POCTECT-Mockea» AO «PernoHasnbHbIi opraH no ceptudu-
Kauuu 1 TeCTUPOBaHMIO».




OnuncaHne ycTponcTea

3. OnucaHwme ycTponcrsea

Mpubop ABNAETCA SNeKTPUYECcKM oborpesaTesem NpsMoro
Harpesa v npefHa3Ha4YeH TObKO AN HACTEHHON YCTaHOBKM.

Mpunbop npegHasHaueH Ons NosHOro oborpesa UM B Kaye-
CTBE YCTAHOBKM AJ1A MPOMEXKYTOUYHOIO v SOMONHUTENBHOTO
oborpeBa HeOONbLUKX MOMELLEHWI, HanpUMep, NOOUTENBCKNX
MacTEPCKUX 1 KOMHAT AJiA rocTei.

Bo3ayx B nprbope HarpeBaeTCs 3a CYET HarpeBaTesbHOro a1e-
MeHTa 1 BbINyCKaeTCs B NPOLIeCce eCTeCTBEHHOW KOHBEKLMM
uepes BbIMyCKHYI0 peLIeTKy. Yepes pacronoXXeHHbIE B HVKHEN
yacTu Npubopa OTBEPCTUA MOCTYMNAET NPOXJIaAHbIN BO3AYX.

Mpn6op roToB K 3KCrJlyaTauym HEMoCpeACTBEHHO MocC/e ero
MOHTa»a Ha CTeHY 1 NMOAKJIIOUYEHMA K SNEKTPUYECKON CeT.

4. 3Skcnnyatayus

4.1 OnucaHne NaHenu ynpasBieHNA

» [Mprbop BKIIIOUAETCS C MOMOLLbIO BbIK/IOYaTENA C MPABOWA
CTOPOHbI.

» YcTaHOBUTE HYXKHYIO TEMMEpPaTypy BO3ayxa B NOMeLLEHN
npu NOMOLLM PYYKM NIIABHOrO perynnpoBaHna Temnepa-
TYpbl (TemnepaTypHble 3HaUeHNA CM. B FnaBe TexHnyeckne
XapaKTEPUCTUKN).

26_07_31_0037

Mocne Harpesa Bo3ayxa B MOMELLEHUN [0 3afaHHON Temne-
paTypbl NpM6OP NOAAEPKMBAET €€ HAa MOCTOAHHOM YPOBHE,
neprioMUYecKy BKIoUas peXXnmM Harpesa (Mpu SToM MOLLHOCTb
ncnonb3yemoro nprubopa AomkHa 6bITb He Huxe Heobxoaun-
Mo gns oborpeBa JaHHOrO MOMeLLEeHNs).

Ecnv B oiHOM NOMELLEHNM UCMIONb3YIOTCS HECKOMbKO 0borpe-
BaTesIbHbIX NPUOOPOB, TO YKa3zaHHasA Ha KaXKgoM TepMopery-
nATope TemnepaTypa MOXET OTNINYATbCA OT APYTiX.

YKasaHue

Bo n36exxaHne ypeamepHOro pacxona 3NeKTposHep-
ru BO BPEMSA NPOBETPUBAHUS He OCTABNANTE NPUGoP
BKJIIOUEHHbIM MPY OTKPbITbIX OKHAX.

4.2 3awmTa OT 3amep3aHuA

» NepeBecTu perynatop TeMnepatypbl B NpaBoe KpaiHee
NonoXeHue.

Mpwn TakoM pexrme TEPMOPETYNIATOP BKIIKOYAET Harpes npu
CHWXKEHMMN TemMnepaTypbl BO3AyXa B MOMELLEHUM [0 YPOBHS,
TpebyioLLero 3awmnTbl OT YPE3MEPHOTO OXJTaXKAEHMS.

4.3 OrpaHu4yeHue perynsaTopa Temneparypbl

C nomoLbio 060UX CTEPXKHEN, PACMONOMXKEHHBIX HA TbIIbHOM
CTOPOHe Kopryca KOMMYTaLIMOHHOO annapaTa, MOXHO 3adukK-
CMPOBaTb MOMNOXKEHWE perynaTopa TemnepaTtypbl Uv 3agaTtb
ANA TemnepaTypbl onpefeneHHble npegenbl.

» CTep»Hu U3BMIeYb C yCUnem.

» [lns drKcauum ycTaHOBAEHHOW TeMNEePaTypPbl HY>KHO
BCTaBUTb OAUH CTEP>KeHb B MPOTUBOMOJNIOKHOE OTBEP-
cTme (cm. puc.).

/%@@%%%%%%@@D

26_07_31_0038

1 CrepeHb
2 Pyuka perynatopa TemnepaTypbl

» [1nA ycTaHOBNEHWA rpaHuL, TemnepaTypHOro npegena Ha
pyuKe perynatopa TemnepaTtypbl yCTaHaBMBAOTCSA COOT-
BETCTBEHHO MVMHUMAJIbHOE Y MAaKCUMAsbHOE 3HauYeHue,

a CTep<eHb BCTABNAETCA COOTBETCTBEHHO B MPOTUBOMO-
NOXHOE 0TBepPCTUE HECKOMNBKO farblue (CM. puc.).

( sSLil=====lils

26_07_31_0171

1 CrepeHb
2 Pyuka perynaTopa temnepatypbl

4.4 BbiBOA M3 3KCnayaTaunn

» YcTaHOBUTb NepeKsoyaTesib Ha Nprbdope B MONOXeHKe
«BblK/toyeHo» (AUS).

13

PYCCKUWU



UncTka, yxon 1 TeXHUYeckoe 06Ny KrBaHme

5. Yuctka, yxop n TexHn4yeckoe
ob6cnyXnBaHue

OCTOPOKHO oxor
He pacnbinaTb yncrsAwee cpeAcTBO B BO3yX03a-

60pHbIe 1 BbiMYCKHblE OTBEPCTUS.
He ponyckante nonagaHus Bnarv BHyTpb npubopa.

» lNpwu nosBNeHNM Ha Kopnyce Npubopa He3HaUNTENbHbIX
NMOTEMHEHMI HY>KHO YCTPaHATb UX, MO BO3MOXHOCTMU,
Cpasy, UCNonb3yA BRaXHY0 TKaHeBYI0 candeTky.

> l'I‘-II/ICTKy npl/l6opa npon3BoAnTb TOJIbKO Nocne ero non-
HOro oxnaxxneHnaA, NCnoJib3yA 06blYHble yncrTawme cpen-
cTBa. He ncnonb3oBatb a6pa3|/|BHb|e n egkune uncrawme
cpeacTea.

YKa3saHue

Mpw perynapHoOm yxofe pekoMeHAyeTcA Tak»Ke npo-
BepATb OpraHbl yNpaBieHUA N perynmposku. He
nosgHee yem 4vepes 10 fieT nocne nepsoro BBoAa B
3KCMANyaTauuo npefoxpaHnTeNibHble YCTPONCTBA,
opraHbl ynpasneHna U perynnpoBKy LOMKHbI OblTb
NpoBepEHbI CreLnanCcToM.

6. YT1o penartb, ecnm...
... MpMOOp He HarpeBaeTcs:

MpoBepwuTb 3HaUEHVEe TEMMEPATYPbI, YCTAHOBIEHHOE Ha pery-
NATOpE, a TakXKe NPefoXPaHNTENN JOMALUHEN CETU.

B nprbope ycTaHOBNEH 3alUTHBIN PerynaTop TemnepaTypbl,
KOTOpPbIV OTKJIIOYAET ero npwu neperpese. [locne ycTpaHeHus
NpUYnHbI (HanNpuUMep, NePEKPbITUS BbIMYCKHOMO WM BMNYCK-
HOro oTBepCTUA) NPUBOP ONATb HauMHAEeT paboTaTb Nocie
nepvioa OCTbIBaHWUA B TEUEHNE HECKONBbKUX MUHYT.

Ecnu ycTtpaHnTb HemcnpaBHOCTb CAaMOCTOATENbHO He yaaeTcs,
TO HY>KHO BbI3BaTb CrieluanmncTa. 115 okasaHus nyyLein v obl-
CTPOVi MOMOLLM COOOLLMTE eMY HOMEP YCTPOCTBA, YKa3aHHbIN
Ha MapKMPOBOUYHOM Tabsnuke (N2 XXX XXX-XXXX-XXXXXX).
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YCTAHOBKA

7. TexHuKa 6e30nacHoOCTU

YcTaHOBKa, BBOA B KCM/yaTaLMIo, @ TaKXKe TEXHUYECKoe 00-
CNY>KMBaHWe 1 PEMOHT NPubopa AOSIXKHbI NMPOU3BOANTHCSA
TONbKO KBaNM$ULMPOBAHHbBIM CNEeLVanncTOM.

7.1 OG6uwue yKka3aHWNA NO TeXHUKe
6e3onacHoCcTU

BbesynpeuHas pabota nprbopa 1 6e3onacHOCTb SKCNyaTaLmum
rapaHTMpPYIOTCA TOIbKO MPU UCNONb30BaHNN COOTBETCTBYIO-
WX OPUTMHANIbHbIX NMPUHAZNEXHOCTEN N OPUTUHANbHbBIX
3anyacTen.

TOKOM

Mpu e Ha cTeHe ycTaHOBUTL NpMbOpP TakK, YTOGbI
nuua, NPpUHUMaloLWMe BaHHY WK AYL, He MOrN
[OTPOHYTbCA O KOMMYTUPYIOLWNX N pPerynmpyio-
LMX YCTPOWCTB.

MaTepuanbHbiii ywep6

- YcTaHaBnvBalTe HaCTEHHbIV NPUGOP TONBKO Ha
BEpPTUKaNbHOW CTEHE C TEPMOCTOMKOCTbIO He
MeHee 85 °C.

- CobniopanTe MUHVMANbHblE PACCTOAHNA A0 Mo-
BEPXHOCTEN COCefHNX OOBEKTOB.

- He yctaHaBnuBatb npnbop HenocpenCcTBEHHO
nop HaCTEHHOW PO3EeTKON.

- He ponyckaTb KoHTaKTa Kabensa ¢ anemeHTamu
npubopa.

ﬁ MPEAYNPEXOEHWUE nopakeHne aneKTpuyecknm

7.2 TlpeanucaHuA, CTaHAAPTbI N NONIOXKEHNA

YKazaHune
Heobxoanmo cobntogatb BCe HaUMOHasbHblE U peru-
OHasbHble NPeAnMCaHNA N MONOXEHWA.

8. OnucaHwme ycTpoicrsa

8.1 KomnneKT nocTtaBKM

B KomnneKT noctaBKu Nprbopa BXOAAT:
- HacTteHHbIN KpoHLWTenH (MprKpennaeTca K npubopy)



YCTAHOBKA
MoHTa»x

9. MoHTax

9.1 MwuHMManbHble PacCTOAHUNA
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9.2 HacTeHHOI HOW NIAHKN

YKasaHne

HacTeHHbI KPOHLITENH TaK»Ke MOXKHO UCMOJIb30BaTb
B KQuecTBe LLab/IoHa NP KperJieHnm K CTeHe - OH obe-
CrneyvBaeT HeOHXOAVMYIO BbICOTY HaZl NOBEPXHOCTbIO
nona.

26_07_31_0124

» 3aKkpenuTb HaCTEHHbIA KPOHLUTENH NOAXOAALMM Kpe-
neXHbIM MaTepranom (BUHTamu, Aobensamm) C yueTom
0cobeHHOCTel cTeHbl. Bnarogapsa BepTUKanbHbIM NPO-
[OJIbHbIM Ma3aM MOXKHO KOMMEHCMPOBaTb MOrpeLHoCTH
CBeprieHnn.

9.3 MoHTax npubopa

» lMoasecnTb NpKbOP, NPOAEB Yepes NpuemMHble NPopesu C
TbISIbHOW CTOPOHbI NPUGOPa OLHOBPEMEHHO BCe YeTbipe
A3blUKA HACTEHHOTO KPOHLUTENHA.

» [MpwxaTtb Nprbop Ana pukcaymm.
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1 TpenoxpaHUTenbHbINA WTUGT
2 HacCTeHHasA MOHTaHasA nyiaHkKa

> [MoBepHYTb NPefoXPaHNTENbHbIN WTUGT HACTEHHOTO
KPOHLUTeHa Mo 4acoBOW CTpesike A0 YNopa, B pe3ysnbTate
yero npousongeT GprKcaumsa KpenneHus.

26_07_31_0127

» OTuenuTb HAaCTEHHbIN KPOHLUTENH.

» YCTaHOBMWTb HACTEHHDBIN KPOHLUTENH, OPUEHTUPOBAHHbIN
No LIeHTPY, FOPU30HTaJIbHO Ha MO N pa3MeTUTb OTBep-
CTMA BTOYKax 1 un 2.

» [NoAHATb HACTEHHbIN KPOHLUTENH BBEPX HACTOMBbKO, YTOObI
HUXKHME OTBEPCTMA B HEM COBMajanu C pasMmeTkamm Ha
CTeHe, NpefHa3HaYeHHON ANA MOHTaXa.

» PasmeTuTb 0TBEpPCTUA 3 1 4 Ha CTeHe, NpefHa3HaYeHHON
ANA MOHTaXa.

> npOCBepJ'II/ITb OTBEPCTUA BO BCEX 4 HAMEYUEHHbIX TOUYKaxX.

1 Tabaput nprbopa
2 3alMTHbIN KONTMNAYyokK
3 lMNpepoxpaHUTenbHbIN WTUGT

» lNpuKaTb 3alWMTHBIN KOJINAYOK K 3anupatolemy 60Ty,
yTOObI OH OOJbLLE HE MPOBOpPAUNBANCA 06pPaTHO.

www.stiebel-eltron.com
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Beopg B akcnnyaTauuto

9.4 [lenpubopa

1— L&

26_07_31_0128

1 Tlabaput npubopa
2 3alUTHbIN KONMMavyoK
3 MMpepoxpaHnUTeNbHbIA WTUGT

» CHATb 3aLlWMTHBI KONMAYoK C 3anupatoliero 6onta.

» OTBepHYTb NPefOXPaHUTENbHBIN WTUGT Ha HACTEHHOM
KPOHLUTENHe.

» Crierka NpUNogHATL NPUOOP U CHATb ero Yepes nepep c
HaCTEHHOrO KPOHLUTENHA.

9.5 3dneKkTpuueckoe NoAKAOYeHNE

MPEAYNPEXOEHUE nopakeHne aneKTpuyecknm

TOKOM

- Bce paboTbl N0 3neKTpUYECKOMy NOAK/IOUYEHNIO

M yCTaHOBKE Heo6XxoA1Mo Npor3BOANTb B COOT-
BETCTBUU C UHCTPYKLMEN.

- MNpun Hepa3beMHOM cnocobe coeAnHEHNs
YCTPONCTBO AOJIKHO OTK/II0UYATbCA OT CeTU C
pacTBOpoM Bcex KOHTaKTOB He MeHee 3 MM.

- YcTaHOBKa CO CTaLlOHapPHO NPOJIO’KEHHbIM Ka-
6enem He fonycKaeTcs.

YKasaHue

- CnepyeT cobntofaTb faHHbIE Ha 3aBOACKOW Ta-
6nruKe. Hanpsi»keHre ceTn JOMKHO CoBMaaaTh C
YKa3aHHbIM Ha Tabnmuke.

- Ina nogknooueHns 3akasumK 0o/mkeH obecneuntb
NpPOBOJ COOTBETCTBYIOLLEro CeUYEHN .

YKka3aHue

Mpu ncnonb3zoBaHUM Nprbopa He B ObITY, a TakXe C
OYeHb 3HAUMTENIbHBIMU Harpyskamu, Hanpumep, B
peXxume NOCTOAHHOW 3KCnyaTaumu, npnuéop peko-
MeHAYeTCA yCTaHaBNMBaTb C HEPa3beMHbIM NOAKI0-
YyeHneM K NpnbOpPHOI po3eTKe.

Mprbop nocTaBnAeTCA rOTOBbIM K NOAKMOUYeHM0. [lonycTUmbl
cnepyoLme BapuaHTbl 3N1eKTPUYECKOro NOAKIIOYEeHNA:

CNS 50-300 S
MopknioueHne NocpeaCcTBOM LWTENCENbHON X
BUJIKM K CBOGOAHO AOCTYMHOMN po3eTKe C 3aLuT-
HbIM KOHTAaKTOM
HepasbemHoe nogknoueHne yepes npubopHyio X
pO3eTKy C 3a3emsieHem
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- MNpwv nogknoYeHn yepes po3eTky yo6eamnTbes, UTo nocse
YCTaHOBKM Nprbopa JOCTYN K po3eTke 6yaeT CBOGOAHDBIM.

- Tpwv Hepa3beMHOM MOAKIIIOYEHUN UCMONb30BaTb Kabesib
NUTAHUA MUHMMANbHON SAVHbI U MOAKYaTb NprUbop
HanpAmMyto K NpubopHoii po3eTke. Mpu 3Tom cnegyeT
y6eanTbCs, uTo ANvHa Kabens 6yaeT 4OCTaTOUHON ANs
MOHTaa YCTPOWCTBA Ha CTEHY.

10. BeBopa B akcnayatauuio

I'Ip|/|6op roTOB K 3KCnayaTaynn HenocpeaCcTBeHHO nocse ero
KpenneHnA Ha cTeHe 1 NOAKMI0YEeHNA K 3J'IEKTpVIl—IECKOVI ceTn.

11. NMowuck n yctpaHeHune
HencnpaBHOCTEN

Mpy HeOBXOAMMOCTM 3aMeHbI NPOBOLA A5 MOAKITIOUEHUS K CETU
obpallanTech TONIbKO K crieymanncTy. 3aMmeHa paspeLleHa TONbKO C
NCMOoNIb30BaHNEM OPUTMHANbHbIX AeTanel Hallero NPon3BOACTBa.

12. Mepepaua npubopa

O61bAcHMTb Nonb3oBaTento GyHKuun npnbopa. Ocobo obpa-
TUTb €ro BHUMaHME Ha yKa3aHusA No TeXHUKe 6e30MacHOCTY.
Hosomy nonb3oBaTento cnepyeT nepefatb PyKoBOACTBO MO
3KCMUTyaTaLum U MOHTaXYy.



YCTAHOBKA
TeXHNYECKNE XapaKTePUCTUKN

13. TexHUYeCKMNe XxapaKTepucTuKn

13.1 Pasmepbl 1 NOAKNIOYEHNA
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CNS50S CNS75S CNS100S CNS150S CNS200S (CNS250S (CNS300S
a20 labapwuT nprbopa WunpuHa MM 370 445 445 590 740 890 1040
b01 BBOA ANA INEKTPUUECKMX
Kabenen o
i13  HacTeHHana MOHTaxHan Lar otBepcTnii no ropu-  Mm 121 195 195 343 491 639 787
nnaHka 30HTaNn o
13.2 Ta6bnuua napameTpoB
CNS50S CNS75S CNS 100 S CNS 150 S CNS 200 S CNS 250 S CNS 300S
o 220716 220717 220718 220720 220722 220723 220724
OneKTprYeCcKre XapakTepUCTUKN
NoTpebnaemas mowHocTb BT 500 750 1000 1500 2000 2500 3000
MogKkntoueHne K ceTn _ 1/N~220-240B 1/N~220-240B 1/N~220-240B 1/N ~220-240B 1/N ~220-2408B 1/N~230B 1/N~230B
HoMuHanbHbIN TOK _A 2,2 3,3 4,3 6,5 8,7 10,9 13,0
YacTtoTa Ty 50/- 50/- 50/- 50/- 50/- 50/- 50/-
Pa3zmepbl
BbicoTa MM 450 450 450 450 450 450 450
WnprHa MM 370 445 445 590 740 890 1040
Tny6rHa MM 100 100 100 100 100 100 100
Bec
Bec _Kr 3,8 4,4 4,4 5,7 6,8 8,1 9,4
Mogandukaunn
TemnepaTypa 3awWmTbl OT °C 7 7 7 7 7 7 7
3amep3aHua o
KoHCTpyKTMBHOE ncnon- HACTeHHbIN HACTEHHbIN HACTeHHbIN HACTEHHbIN HACTeHHbIN HACTEHHbIN HACTEHHbIN
HeHve o npméop npubop npméop npuéop npnéop npu6op npnéop
CreneHb 3awuThl (IP) o 1P24 1P24 1P24 1P24 1P24 P24 P24
Knacc 3awuntbl o 1] 1l I Il 1l 1] 1l
Liset anbnuncKnmn ANbNUNCKNI anbnuncKnin ANbNUNCKNI anbnuncKnin ANbNUNCKNI anbnuncKnn
o 6enbiit Genbiit 6enbiit Genbii 6enbiii 6enbiii 6enbiit
MapameTpbl
[lnana3oH HacTPOWKuM °C 6-30 6-30 6-30 6-30 6-30 6-30 6-30
www.stiebel-eltron.com CNSS |17
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TeXHNYECKNE XapaKTePUCTUKM

CepuiiHblli HOMEP Ha WUNbAVKe NprUbopa COAEPKUT AaTy 13-
roToBfeHUs Npubopa.

CepunHbIN HOMEP NMeeT CiefyoLLyt0 CTPYKTYPY: 6-3HaUHbIN
apTuKyn npubopa - 4-3HayHadA AaTa NPOM3BOACTBA- 6-3HaYHbI
NOPARKOBbIN HOMEP.

4-3HauyHasA gaTta NpPou3BOACTBA PAaCMdPOBbLIBAETCA TaK:

- TMepsble ae undpbl NOC 25 - 3TO rof U3roTOBNIEHNA NPU-
6opa (2 undpol), To ecTb 94425 > ana 2019, 93+25 -> anA
2018 n Tak ganee;

- TMNocnepHue gBe undpbl MUHYC 25 -3TO KaneHJapHan Hefe-
1A U3roToBNeHNs npubopa.

Hanpumep, 4-3HauHaa gata nponssoacTea 9440 COOTBETCTBY-
et 15 Hegene B 2019 rogy.

UsrotoButenb:

«lTn6enb InbTpoH M6X & Ko. KI»
Appec: Op. -lUtnbens-LWTpacce 33,
37603, XonbuMuHaeH, lepmanua

Ten. 05531 702-0 | ®akc 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

UmnopTep B PO:

000 «lTnbenb dNbTPOH»

Agpec: yn. Ypxxymckas, .4, cTp. 2

129343, . MockBa, Poccusa

Ten. +7 495 775 38 89 | ®akc: +7 495 775 38 87
info@stiebel-eltron.ru

www.stiebel-eltron.ru
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FapaHTnA

Mpunbopbl, nprnobpeTeHHbie 3a Npegenamu lepmaHum, He noa-
nagatoT Nnof yCroBMA rapaHTUM HEMEeLKMX KoMnaHui. K Tomy
e B CTpaHax, rae npofaxy Hallen NpoayKunn ocyLecTBnaeT
OfiHa M3 HaWNX JOYEPHMX KOMMNaHWI, FapaHTA NpegocTaBna-
€TCA UCKNIUYUTENIbHO 3TOM AoYepHen KoMnaHuen. Takas ra-
paHTMA NpefoCTaBAAETCA TONbKO B Cllyyae, ecnm govyepHen
KOMMaHuvel n3fiaHbl COOCTBEHHbIE YCIIOBUA rapaHTum. 3a npe-
Aenamu 3TUX yCNOBUIN HUKaKasA rapaHTUA He NpefoCcTaBnsaeTcA.

Ha npubopbl, nprobpeTeHHble B CTPaHaX, rae HU ofHa U3
HalMX [OYEPHUX KOMMAHUIN He OCyLecTBASeT NPogaxy
Halel NPOAYKLMUY, HUKaKUE rapaHTiM He pacnpoCTpaHAioT-
€A. 37O He 3aTparmBaeT rapaHTu1ii, KOTOpble MOTYT NpefoCTaB-
NATbCA UMMOPTEPOM.

3awmTa oKpy»Kalowien cpeabl N
yTunusauyms

BHecuTe cBOM BKNaj B OXpaHy OoKpy»katollen cpeabl. YTnam-
3aLMt0 UCMOMb30BaHHbIX MaTepuanos cneayeT NPou3BoOAUTb
B COOTBETCTBUU C HALMOHaNbHbIMU HOPMaMU.
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Deutschland
STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe 33 | 37603 Holzminden

Verkauf Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Kundendienst Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

294 Salmon Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9644-5091
info@stiebel-eltron.com.au
www.stiebel-eltron.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
Margaritenstrale 4 A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Tianjin) Electric Appliance
Co., Ltd.

Plant C3, XEDA International Industry City
Xiging Economic Development Area

300085 Tianjin

Tel. 022 8396 2077 | Fax 022 8396 2075
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.
Dopravakl 749/3 | 184 00 Praha 8
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0OY
Kapinakuja 1| 04600 Mantsala
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budaors

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH ‘'s-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

derreurs et de modifications techniques! | Onder voorbehoud van vergissingen en technische wijzigingen! |
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Slovakia

STIEBEL ELTRON Slovakia, s.r.o.
Hlavna 11058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-)ik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland
STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 265848-41459-9542

B 342743-41459-9542
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